Banddraagriem LOOP

Banddraagriemen mogen als aanslaghulp of als verbindingsmiddel gebruikt worden. De max. belastbaar-
heid van de banddraagriem is te vinden in de respectievelijke aanduiding. SKYLOTEC PA-banddraagriemen zijn
leverbaar als 22 kN, 26 kN of 35 kN slangdraagriemen. Banddraagriemen mogen nooit geknoopt worden, omdat
knopen de stevigheid sterk verminderen. Voor de grootste belastingen is er de gepatenteerde SKYLOTEC SEP-
draagriem (PES). Deze heeft een minimale breukbelasting van 40kN in een rechte treklijn en is door de omman-
teling uit hoogrendementsvezels bijzonder kantenbestendig. Voor zones waarin het gewicht van de uitrusting een
bijzondere rol speelt, zijn er de SKYLOTEC Dyneema lussen, die eveneens een stevigheid van 22 kN vertonen
Identificatie- en garantiecertificaat (Gelieve dit in te vullen voor het eerste gebruik)
(B) Productaanduiding (type) / uitvoering, (C) Artikelnummer, (D) Serienummer, (E) Productiejaar, (F) Norm(en)
en jaar, (G) Max. belasting, (K) Materia(a)l(en), (L) Aankoopdatum, (M) Eerste gebruik, (N) Gebruiker, (0) Onderne-

Controlekaart

(P) Datum, (Q) Reden van aanpassing (bijv. regelmatige controle of onderhoud), (R) Vastgestelde schade, uitge-
voerde onderhoudswerken en andere belangrijke gegevens, (S) Naam en handtekening van de expert,

(T) Datum volgende regelmatige controle

- Petla ztasmy LOOP

Petle z tasmy moga by¢ uzywane jako pomocniczy element zaczepowy lub jako element taczacy. Maks.
obcigzenie petli podane jest na oznaczeniu. Petle z tasmy SKYLOTEC PA sg dostepne w wersjach jako petle z tasmy
wezowej 22 kN, 26 kN lub 35 kN. Petle z tamy nie moga nigdy mie¢ weztoéw, poniewaz wezly zmniejszajg wytrzymato$¢.
Dla najwigkszych obcigzen istnieje opatentowana petla SKYLOTEC SEP (PES). Wykazuje ona wytrzymato$¢ na zerwanie
wynoszacg min. 40 kN przy ciagnieciu prostym i jest szczegolne wytrzymata w przypadku ostrych krawedzi dzigki zasto-
sowaniu ostony z widkien o ekstremalnych whasciwosciach. W miejscach, gdzie masa wyposazenia odgrywa wielkg role,
stosowaé mozna petle SKYLOTEC Dyneema, ktére takze wykazujg wytrzymato$¢ wynoszaca 22 kN.

Certyfikat identyfikacji i gwarancji (Prosimy wypetni¢ przed zastosowaniem)

(B) Oznaczenie produktu (typ) / wykonanie, (C) Numer artykutu, (D) Numer serii, (E) Rok produkgji, (F) Norma/y i rok,
(G) maks. obcigzenie, (K) Materiat/y, (L) Data zakupu, (M) Pierwsze zastosowanie, (N) Uzytkownik,

(0) Przedsigbiorstwo

Karta kontrolna

(P) Data, (Q) Powod opracowania (np. regularne sprawdzanie lub naprawa), (R) Stwierdzone uszkodzenia,
przeprowadzone naprawy i dalsze istotne dane, (S) Nazwa i podpis osoby kompetentnej,

(T) Data nastepnej regularnej kontroli

m INeHToBa npumka LOOP

JleHTOBN MpUMKKM MOraT Aa Ce W3Non3BaT KaTo OMOPHM WM CBBP3BALM CpeAcTBa. Makc. HaToBapBaHe Ha
nNeHToBaTa npyvMKa MoXe [a ce B3eMe OT CbOTBETHOTO 0Bo3Ha4eHue. JleHToBu npumkn SKYLOTEC PA ce pocTtaBAT
kato 22 kN, 26 kN unu 35 kN wnayx-npumku. JIeHTOBUTE NPUMKKU HUKOra Aa He ce Bbp3BaT Ha Bb3esl, Tbil KaTo
BB3NUTE CUSTHO HAManABaT AKOCTTa. 3a No-ronemmn HaToBapBaHuA Ma nateHTupara npuvka SKYLOTEC SEP. TA uma
MUHMManeH paspywasaty Tosap 40kN B XOPU3OHTaNeH Xoa 1 nopaav oblwKBKaTa OT BUCOKOKAYECTBEHU BllakHa e ¢
ocobeHa 3apasyHa Ha pr6oseTe. 3a 061acTI, NPY KOMTO TErNoTo Ha 060pyABaHETO Urpae ocobeHa posiA, ChlyecTsysaT
npumkute SKYLOTEC Dyneema, KOMTO CbLLO MMaT AKOCT OT 22 kN.

VpenTudukaumoreH v rapaHumnoren ceptudmkar (Mona, nonbnHeTe npeau mbpea ynotpeda)

(B) O6o3HaueHue Ha npogykTa (Tun) / moaen, (C) Aptukyn No, (D) Cepuet No, (E) MoavHa Ha npon3BoacTBo,

(F) Hopma(n) v roanna, (G) Makcuman+o HatosapsaHe, (K) Matepuan(u), (L) Jata Ha 3akynysaHe, (M) Mbpea
ynotpe6a, (N) Motpe6uten, (0) dDupma

KoHTponHa kapTa

(P) Oara, (Q) MpunuunHa 3a obpaboTkaTa (HanpuMep Neproau4Ha NnpoBepka unu noaapbxka), (R) KoHcratvpanu
weTu, U3BbPLIEHa NOAAPBXKA U APYIY BaXHW AaHHK, (S) VIMe 1 NOANMC Ha KOMMETEHTHOTO NuLe,

(T) flaTa cneapauya Tekylua nposepka

Lago de correia LOOP

Lacos de correia podem ser utilizados como dispositivos auxiliares de ancoragem, ou como meios de
ligacdo. A carga méx. do laco de correia consta da respectiva marcagéo. Lacos de correia SKYLOTEC PA sao
fornecidos como tubo flexivel para cinta com engate de 22 kN, 26 kN ou 35 kN. Nunca dé nés em lacos de
correia, visto que n6s reduzem de modo intenso a resisténcia. Para cargas méximas existe o lago SKYLOTEC SEP
patenteado (PES). Este tem uma carga minima de ruptura de 40kN em traccéo recta e é especialmente resistente
a arestas devido ao seu revestimento de fibras de alto rendimento. Para &reas onde o peso do equipamento tem
uma importancia especial, ha os lacos SKYLOTEC Dyneema, que também oferecem uma resisténcia de 22 kN.
Certificado de identificacao e de garantia ( Favor preencher antes da primeira utilizag&o)

(B) Designacao do produto (tipo) / Modelo, (C) Nimero do artigo, (D) Numero de série, (E) Ano de fabricacéo,
(F) Norma(s) e ano, (G) Carga méx., (K) Material(materiais), (L) Data de compra, (M) Primeira utilizacéo,

(N) Usuério, (0) Empresa

Cartao de controlo

(P) Data, (Q) Motivo do processamento (p.ex. verificacdo periédica ou reparacéo), (R) Danos verificados, repa-
racdes efectuadas, e outras indicacdes importantes, (S) Nome e assinatura do especialista,

(T) Data préxima verificagédo periédica

m Bandslynge LOOP

Béndslynger méa benyttes til forankring eller som forbindelsesline. Bandslyngens maks. belastning kan ses
pa den respektive maerkning. SKYLOTEC PA-bandslynger kan leveres som 22 kN, 26 kN eller 35 kN slangeband.
Der ma aldrig slas knuder pa bandslynger, da knuder nedsaetter styrken veesentligt. Til starre belastninger findes
der den patenterede SKYLOTEC SEP-slynge (PES). Den har en min. brudstyrke pa 40kN ved lige traek og yderbe-
kledningen af hgjtydende fibre gor den seerdeles kantfast. Til omrader, hvor udstyrets vaegt spiller en szerlig rolle,
fas SKYLOTEC Dyneema slynger, som ligeledes har en brudstyrke pa 22 kN.
Identifikations- og garantibevis (Udfyldes fer forste brug)
(B) Produktnavn (type) / udferelse, (C) Artikelnummer, (D) Serienummer, (E) Fremstillingsér, (F) Standard(er) og
éKr, @) ﬂ:aks. belastning, (K) Material(er), (L) Kebsdato, (M) Ferste brug, (N) Bruger, (0) Virksomhed

ontrolkort
(P) Dato, (Q) Arsag til bearbejdningen (f.eks. regelmaessig kontrol eller reparation), (R) Konstaterede skader,
udferte reparationer og yderligere veesentlige oplysninger, (S) Den sagkyndiges navn og underskrift,
(T) Dato naeste regelmeessige kontrol

Nauhasilmukka LOOP

Nauhasilmukoita saa kayttaa kiinnittamiseen tai liitoshihnana. Nauhasilmukan enimmaiskuormitus on
katsottava tunnusmerkinnésta. SKYLOTEC PA -nauhasilmukkavaihtoehdot ovat 22 kN, 26 kN tai 35 kN. Nau-
hasilmukoita ei saa solmia, koska solmut pienentavat lujuutta erittain paljon. Suurimpia kuormituksia varten
on patentoitu SKYLOTEC SEP -silmukka (PES). Sen vahimmaismurtokuorma on 40kN suoraan vedettaessa, ja
lujuista kuiduista valmistettu kestaa erittain hyvin reunoja. Kun varusteiden painolla on erityinen merkitys, tarjolla
on SKYLOTEC Dyneema -silmukoita, joiden lujuus on myos 22 kN.
Tunnistus- ja takuutodistus (Taytd ennen kéyttéonottoa)
(B) Tuotetunnus (tyyppi) / malli, (C) Artikkelinumero, (D) Sarjanumero, (E) Valmistusvuosi, (F) Normi(t) ja vuos,
(G) Enimmaiskuormitus, (K) Materiaali(t), (L) Ostopaiva , (M) Kayttoonotto, (N) Kayttaja, (0) Yritys
Tarkastuskortti
(P) Paivays, (Q) Tyon syy (esim. saanndllinen tarkastus tai kunnostus), (R) Todetut vauriot, korjaukset ja muut
tarkeat tiedot, (S) Tarkastajan nimi ja allekirjoitus, (T) Pvm. seuraava saannollinen tarkastus

Béndslynge LOOP

Bandslynger far brukes som festehjelp eller forbindelsesmiddel. Maks. belastbarhet til bandslyngen
hentes ut fra markeringen. SKYLOTEC PA-bandslynger kan leveres som 22 kN, 26 kN eller 35 kN slangebandslyn-
ger. Bandslynger ma aldri knytes, for knuter forminsker fastheten sterkt. For starre belastninger finnes den paten-
terte SKYLOTEC SEP-slyngen (PES). Denne har en minstebruddlast pa 40kN i rett trekk, og er spesielt kantfast
pga. mantelen i hoyeffektfibere. For omrader hvor vekten til utstyret spiller en spesiell rolle, finnes det SKYLOTEC
Dyneema slynger som ogsé har en fasthet pa 22 kN.
Identifiserings- og garantisertifikat (Fyll vennligst ut fer forste bruk)
(B) Produktbetegnelse (type)/utfarelse, (C) Artikkelnummer, (D) Serienummer, (E) Produksjonsar,
E(F) NorIrIT((er) og ar, (G) maks. belastning, (K) Material(er), (L) Kjgpedato, (M) Ferste bruk, (N) Bruker, (0) Bedrift

ontrollkort

(P) Dato, (Q) Grunn for bearbeidelse (f.eks. regelmessig kontroll eller reparasjon), (R) Konstaterte skader,
gjennomfarte reparasjoner og ytterligere vesentlige angivelser, (S) Navn og underskrift til sakkyndig person,
(T) Dato neste regelmessige kontroll

Bandslinga LOOP

Bandslingor far anvandas som anslaghjalp eller som forbindningsmedel. Den max. tillatna belastningen
for bandslingan framgér av markningen. SKYLOTEC PA. Bandslingor kan levereras som 22 kN, 26 kN eller 35
kN slangbandslingor. JBandslingor far aldrig knytas eftersom knutar forminskar hallfastheten mycket. For stérre
belastning finns den patenterade SKYLOTEC SEP-slingan (PES). Denna har en minimibrottlast pa 40kN vid rak
rérelse och ar genom sin mantel av hogeffektfiber speciellt hallbar for kanter. Fér omraden dar utrustningens vikt
spelar en sarskild roll finns det SKYLOTEC Dyneema slingor som likasa uppvisar en hallfasthet pa 22 kN.
Identifierings- och garanticertifikat (Fyll vanligen i formuléret nar utrustningen anvands for forsta gangen)
(B) Produktbeteckning (typ) / utforande, (C) Artikelnummer, (D) Serienummer, (E) Tillverkningsar,
(F) Norm(er) och ar, (G) Max. belastning, (K) Material, (L) Kopdatum, (M) Datum for férsta anvandningen,
(N) Anvéndare, (0) Foretag
Kontrollkort
(P) Datum, (Q) Skal for behandling (t.ex. regelbunden kontroll eller reparation), (R) Faststallda skador,
genomforda reparationer och ytterligare vasentliga uppgifter, (S) Den sakkunniges namn och namnteckning,
(T) Datum fér nasta regelbundna kontroll

LOOP Szalaghurok

A szalaghurkokat kétoz6é segédletként vagy 0sszekoté eszkozként szabad hasznalni. A szalaghurok maximalis
terhelhetdségét a mindenkori adatlapja tartaimazza. A SKYLOTEC PA szalaghurkok 22 kN, 26 kN-os vagy 35 kN-os
tomlds szalaghurkokként szallithatok. A szalaghurkokra sohasem szabad csomét kétni, mert a csomok erésen korlato-
zzak a szilardsagot.Nagyobb terhelésekhez a szab. tatott SKYLOTEC SEP (PES) hurkot kell hasznalni. Ennek
egyenes huzasiranyban 40 kN a minimalis szakitéterhelése, és a nagy teljesitmény( szalakbol 1évé kopenye kiléndsen
ellenall az éleknek. Olyan terleteken, ahol a felszerelés sulya komoly szerepet jatszik, joI hasznalhatok a SKYLOTEC
Dyneema hurkok, amelyeknek ugyancsak 22 kN a szilardsaguk.
Azonosito és felelosségvallalasi tantsitvany (Kérjiik az els6 hasznalat elétt kitdlteni!)
(B) Termékmegnevezés (tipus) / kivitel,(C) Cikkszam,(D) Sorozatszam,(E) Gyartasi év, (F) Szabvany(ok) és év,
(G) Max.terhelhet6ség, (K) Anyag(ok),(L) Vasarlas datuma,(M) Elsé hasznalat, (N) Felhasznalo,(0) Vallalat
Ellenorzo kartya
(P) Datum,(Q) A tevékenység oka (pl. rendszeres fellilvizsgalat vagy allagmegovas),(R) Megallapitott karok, elvégzett
allagmegévasi munkak és tovabbi fontos adatok,(S) Szakérté neve és alairasa,
(T) A kévetkezé rendszeres fellilvizsgalat datuma

Tracna zanka LOOP

Tragne zanke lahko uporabite kot pomozna sidri$¢a ali spojne elemente. Pri tem je treba paziti na najvecjo
dovolieno obremenitev traéne zanke, ki jo odCitate z oznake. Traéne zanke SKYLOTEC PA so na voljo kot cevaste tratne
zanke za 22 kN, 26 kN ali 35 kN. Tra¢nih zank nikoli ne smete zavozlati, ker vozli moéno zmanj$ajo vzdrzljivost.
Za najvecje obremenitve je na voljo patentirana zanka SKYLOTEC SEP (PES). Ta ima najniZjo pretrzno obremenitev 40
kN v ravnem teku in je z izolirno oblogo iz visoko vzdrZljivih viaken posebej odporna proti robovom.Za obmocja, na katerih
ima teZa opreme posebno vlogo, so na voljo zanke SKYLOTEC Dyneema, ki imajo prav tako nosilnost 22 kN
Certifikat o istovetnosti in garanciji (Prosimo, izpolnite pred prvo uporabo.)
(B) Oznaka izdelka (tip)/razli¢ica,(C) Stevilka artikla,(D) Serijska Stevilka,(E) Leto izdelave, (F) Standard(i) in letnica,(G)
Najvecja obremenitev,(K) Material(i),(L) Vasarlas datumaDatum nakupa, (M) Prva uporaba,(N) Uporabnik,(O) Podjetje
Nadzorni list
(P) Datum,(Q) Razlog obravnave(npr. redni pregled ali popravilo),(R) Ugotovljena $koda, izvedena popravila in drugi
bistveni podatki,(S) Ime in podpis strokovnega delavca,(T) Datum naslednjega rednega pregleda

@ Pasova smycéka LOOP

Pasové smyéky se mohou pouZivat jako zavésna pomiicka nebo jako spojovaci prostfedek. Maximalni povolenou
zatéz pasové smycky je treba zjistit z prislusného oznaceni. Pasové smycky SKYLOTEC PA Ize dodavat pro zatéz 22 kN,
26 kN nebo 35 kN.Pasové smycky nesmi byt nikdy zauzlovany, protoze uzly znaéné snizuji pevnost.Pro nejvétsi zatéze
je patentovana smycka SKYLOTEC SEP (PES). Ta ma minimélni pevnost pfi prasknuti 40kN pfi pfimém tahu a je svym
oplasténim z vysoce jakostnich viaken obzvlasté odolna hranam.Pro oblasti, ve kterych hraje vaha vystroje dlezitou roli,
jsou smycky SKYLOTEC Dyneema, které vykazuji také pevnost 22 kN.

Identifikacni a zarucni certifikat ( Pred prvnim pouzitim prosim vypliite)

(B) Oznaceni vyrobku (typ) / provedeni,(C) Cislo materialu ,(D) Sériové Cislo,(E) Rok vyroby, (F) Norma(y) a rok,

(G) max. zatizeni,(K) Material(y),(L) Datum koupé, (M) Prvni pouziti,(N) UZivatel, (O) Podnik

Kontroini karta

(P) Datum,(Q) Divod zpracovéni (napf. pravidelné kontrola nebo drzba),(R) Zjisténa poskozeni, provedené opravy a
dal3i podstatné udaje,(S) Jméno a podpis odbornika,(T) Datum dal$i pravidelné kontroly

Seritli IImik LOOP

Seritli iimiklerin dayanma yardimi veya baglanti araglari olarak kullaniimasina izin verilmistir. Seritli ilmigin maksi-
mum yik kapasitesi, ilgili tanimlamadan 6grenilmelidir. SKYLOTEC PA tipi seritli ilmikler 22 kN, 26 kN veya 35 kN hortum
seritli ilmikler olarak mevcuttur. Yoksa digimler saglamliklarini cok azalir. Daha buyuk yikler icin patentli SKYLOTEC
SEP ilmigi vardir. Bunun asgari kopma yiikii diiz gekimde 40 kN olup, yliksek performansli liflerden meydana gelen manto
kismi kenarlara karsi 6zellikle direnglidir. Donanim agirliginin 6zel bir 6nem tasidigi alanlar igin SKYLOTEC Dyneema
ilmikleri vardir ve bunlarin da saglamliklari 22 kN diizeyindedir.

Tanimlama ve Garanti Sertifikasi (Latfen ilk kullanimdan énce doldurun)

(B) Uriin tanimlamasi (tip) / Model,(C) Model no.,(D) Seri no.,(E) imalat yili,(F) Norm(lar) ve yil,

(G) Azami yiiklenebilirlik,(K) Malzeme(ler),(L) Alim tarihi, (M) Ilk kullanim,(N) Kullanici, (O) Sirket

Kontrol Karti

(P) Tarih,(Q) Islem sebebi(érnegin diizenli kontrol veya onarim),(R) Tespit edilen hasarlar, gergeklestirilen onarimlar ve
baska onemli bilgiler ,(S) Konuya vakif olan kisinin adi ve imzasi, (T) Tarih Bir sonraki diizenli kontrol

JlenTounana netna LOOP
JIeHTOuHbIE NETNM MOrYT UCTOb30BATLCA B KA4YECTBE BCIOMOraTeslbHOro KPEnéxHOro ycTpoicTaa nin
cpefcTBa co . C 16HO JI0MYCKAEMOW Harpy3Ke NIEHTOYHOM NETN MOXHO B3ATb U3
COOTBETCTBEHHOW MapKUPOBKW. HEHTO‘-IHbIe netim SKYLOTEC PA MoryT 6biTb MOCTaBneHbl kak nNetnu w3
KpyrnoeAsaHoi nentbl ana 22 kH, 26 kH wnm 30 kH. JleHTouYHbIe NeTNn HUKOrAa Henb3A 3aBA3blBaTh B y3en, Tak
KaK y3ibl CUNIbHO YMEHbLLAKT NPOYHOCT. [NA cambix 60MbLIKMX HArpy3oK uMeeTcA nateHToBaHHanA netnA SKYLOTEC
SEP. OHa vMeeT MUHWManbHylo paspbiBHyio Harpy3ky B 40 kH B NpAMOM HaTAxeHun n 6naroaapsa o6omnouke n3
BbICOKOMPOUYHBIX BONIOKOH OCOBEHHO KPErKa OTHOCUTENBHO KPOMOK. [INIA yHaCTKOB, B KOTOPbIX BEC CHAPAXEHWUA UrpaeT
0c06y10 posb, nmeotcA netsm SKYLOTEC Dyneema, KOTOpbIe paBHbIM 06pa3om AOCTUraloT NPOYHOCTY B 22 KH.
MneHTMd)VIKaLl,VIOHHhIVI W rapaHTuUiiHbIVA cepTudmkar

(3anonHuTe noxanyicra nepes nepsbIM MCNONb3OBaHNEM)

(B) O603HaueHue npoaykTa (Tuna) UcnonHerue, (C) Homep apTtukyna, (D) Homep cepuu, (E) Moa narotosnexus,

(F) Hopma (Hopmbl) 1 roa, (G) Makc. Harpyaka, (K) MaTepuan(sl), (L) daTa nokynku, (M) Mepsoe ncnonb3osaHue,

(N) Monb3oearense, (0) MpeanpuaTue

KoHTponbHaAa kapTa

(P) Oarta, (Q) OCHOEBHVIS o6paboTku (k NPUMEPY, PEryNAPHbIE NPOBEPKM U pemoHT), (R) YcTaHoBneHHble
NOBPEeXAeHNA, Npol PEMOHT 1 A CYUIECTBEHHbIE laHHbIE, (S) ®amunua u noanuck
kBanuguumposaHHoro nuua, (T) flata cneayioweit perynAapHoi NpoBepku

m lpavrag LOOP

Ot pdvTeg priopouv va xpnotgoromBouv wg Bondhpata aykipwong f wg ouvdeTikd péoa. H péylotn
emBapuvon Tou HavTa avaypddetal ot oxXeTIKNA eTIKETA. Otipdvteg SKYLOTEC PA SiatiBevTtal wg owAnvoeideiq
pavteg 22 kN, 26 kN 1} 35 kN. Ot Bpdyxol Sev MpEMEeL va dévovTtal HE KOUTO, KaBMG HELDVETAL ONUAVTIKA N avToxH
Toug IMa PEYLOTEG EMPBAPUVOELG UTIAPXEL O TIATEVTAPLONEVOG BakTUAog SKYLOTEC SEP. H avtoxn 6patong tou
oe poptio eivat 40kN kat n enévduom Tou pe (veg UPNAAG avToxhG TOoV KaBloToUV 13LaiTEPa AVBEKTIKO OE AKPEG.
Ma neputt@oelg otg oroleq ncqum onpavtikd poAo To BApog Tou eEOTALGHOU, UTIApXoUV ot daktUAtot SKYLOTEC
Dyneema ol orofot éxouv avtoxn 22 kN.
MioTomoINTIKG TauTOoMOoINONG Kal gyyunong
(MapakaAoUpe CUPTANPMOTE TPLV TNV MPKTN XPHOT)
(B) Xapaktnplopog r(po'l'évmq (tUmog), (C) AplBudg mpoidvTog, (D) AplBuog oelpdg (E) ‘ETog kataokeun|g,
(F) Mpodlaypadég kat £1og, (G) Méylot erudapuvon, (K) YA, (L) Huepopnvia ayopdg, (M) Mpatn Xpron,
(N) Xpnotmg, (0) ®opéag

KapTta eAeyyou
(P) Huepopnvia, (Q) AtTioAoyia (mx. TakTikog EAeyxoq 1) emiokeun), (R) Alaruotwbeioeg BAGBeG, Slevepynbeioeq
EMIOKEUEQG KAl AAAEG ONUAVTIKEG TIapaTnproelg, (S) ‘Ovopa Kat umoypagdn uneubivou,
(T) Huepopnvia Emopévou TakTikoU eAEyXoU
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High Protection. Best Performance.
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Bandschlingen dirfen als Anschlaghilfe oder als Verbindungsmittel verwendet werden.
Die max. Belastbarkeit der Bandschlinge ist der jeweiligen Kennzeichnung zu entnehmen. SKYLOTEC PA-Band-
schlingen sind lieferbar als 22 kN, 26 kN oder 35 kN Schlauchbandschlingen. Bandschlingen durfen nie geknotet
werden, da Knoten die Festigkeit stark mindern. Fur gréBte Belastungen gibt es die patentierte SKYLOTEC SEP-
Schlinge aus PES. Diese hat eine Mindestbruchlast von 40kN im geraden Zug und ist durch die Ummantelung aus
Hochleistungsfasern besonders Kantenfest. Fiir Bereiche in denen das Gewicht der Ausristung eine besondere
Rolle spielt, gibt es die SKYLOTEC Dyneema Schlingen, die ebenfalls eine Festigkeit von 22 kN aufweisen.

( Bitte vor dem ersten Einsatz ausftillen)

(B) Produktbezeichnung (Typ) / Ausfihrung, (C) Artikelnummer, (D) Seriennummer, (E) Herstellungsjahr,
(F) Norm(en) und Jahr, (G) max. Belastung, (K) Material(ien), (L) Kaufdatum, (M) Ersteinsatz, (N) Benutzer,
(0) Unternehmen

(P) Datum, (Q) Grund der Bearbeitung (z.B. regelméBige Uberprifung oder Instandsetzung), (R) Festgestellte
Schéaden, durchgefiihrte Instandsetzungen und weitere wesentliche Angaben, (S) Name und Unterschrift der
sachkundigen Person, (T) Datum, néchste regelmaBigen Uberpriifung

Strap slings may be used as fastening aids or as connectors. The max. load capacity of the strap sling is
to be taken from the respective marking. SKYLOTEC PA strap slings are available as 22 kN, 26 kN or 35 kN closed-
strap slings. Strap slings must never be knotted, since knots strongly reduce the stability. For higher loads, there
is the patented SKYLOTEC SEP sling (PES). It has a minimum breaking load of 40 kN with straight traction and
is especially edge-resistant with its sheathing of high-performance fibres. For applications, in which the weight of
the equipment plays an important role, there are the SKYLOTEC Dyneema slings, which offer a stability of

kN.

(Please fill in before initial use)
(B) Product designation (type) / Version, (C) Item number, (D) Serial number, (E) Year of manufacture, (F)
Standard(s) and year, (G) Max. load, (K) Material(s), (L) Date of purchase, (M) Initial use, (N) User, (O) Company

(P) Date, (Q) Reason for processing (e.g. regular inspection or maintenance), (R) Damages detected,
maintenance performed, and further essential details, (§) Name and signature of the technical expert,
(T) Date of the next regular inspection

Les anneaux de sangle peuvent étre utilisés comme aide d"ancrage ou longes de liaison. La charge max.
de lI"anneau de sangle est fonction de la caractéristique correspondante. Les anneaux de sangle SKYLOTEC PA
sont livrables en 22 kN, 26 kN ou anneaux de sangle a gaine 35 kN. Les anneaux de sangle ne doivent jamais étre
noués, les noeuds diminuant fortement la résistance. Pour les charges importantes, il existe |'anneau de sangle
breveté SKYLOTEC SEP (PES). Celui-ci présente une charge de rupture minimum de 40 kN en traction droite et
est, grace au revétement en fibres a hautes performances, particulierement résistants aux bords tranchants. Pour
les domaines dans lesquels le poids de I"équipement joue un réle particulierement important, il existe I"anneau
de sangle SKYLOTEC Dyneema qui a également une résistance de 22 kN.

( A remplir avant la premiére utilisation. Merci.)
(B) Désignation du produit (type) / modele, (C) Numéro d“article, (D) Numéro de série, (E) Année de fabrication,
(F) Norme(s) et année , (G) Charge max., (K) Matériel(s), (L) Date d"achat , (M) Premiére utilisation,
(N) Utilisateur, (0) Entreprise

(P) Date, (Q) Raison du travail (p. ex. contréle périodique ou maintenance), (R) Dommages constatés, mainte-
nance effectuée et autres données essentielles, (S§) Nom et signature de la personne responsable,
(T) Date du prochain contréle périodique

Las eslingas planas pueden emplearse como ayudas de anclaje o como elementos de unién. La carga
maxima de la eslinga plana se desprende del marcaje correspondiente. Las eslingas planas PA de SKYLOTEC se
suministran como eslingas planas tubulares de 22 kN, 26 kN 6 35 kN.Las eslingas planas nunca deben anudarse
porque los nudos disminuyen en gran medida su resistencia. Para mayores cargas, se ofrece la slinga patentada
SEP de SKYLOTEC (PES). Presenta una carga de rotura minima de 40kN en traccién recta y, gracias a su envoltura
de fibras de alto rendimiento, es especialmente resistente a cantos. Para zonas en las que el peso del equipo
adopta una importancia especial, se ofrecen las eslingas Dyneema de SKYLOTEC que también presentan una
resistencia de 22 kN

( Cumplimentar antes del primer uso)
(B) Designacion de producto (Tipo) / Modelo, (C) Nimero de articulo, (D) Nimero de serie, (E) Afio de fabrica-
cion, (F) Norma(s) y afo, (G) Carga méxima admisible, (K) Material(es), (L) Fecha de compra, (M) Primer uso,
(N) Usuario, (0) Empresa

(P) Fecha, (Q) Razén de inspeccion (p. Ej. Comprobacién periédica o reparacion), (R) Dafios detectados, repara-
ciones realizadas y otras indicaciones esenciales, (8) Nombre y firma del perito,
(T) Fecha Préxima comprobacién periédica

Le cinghie in nastro tubolare possono essere utilizzate come attacchi o elementi di collegamento. La
resistenza max. delle cinghie in nastro tubolare & indicata nella rispettiva contrassegnazione. Le cinghie in nastro
tubolare SKYLOTEC PA sono disponibili nelle versioni da 22 kN, 26 kN o da 35 kN. Per sollecitazioni maggiori
& disponibile la cinghia brevettata SKYLOTEC SEP (PES). Questa cinghia possiede un carico di rottura min. di
40kN con trazione orizzontale ed & particolarmente resistente agli spigoli grazie alla sua guaina in fibre ad alte
prestazioni. Per zone in cui il peso dell‘attrezzatura & particolarmente impegnativo, sono disponibili le cinghie
SKYLOTEC Dyneema che presentano una resistenza di 22 kN.

(da compilare prima del primo utilizzo)
(B) Nome prodotto (tipo) / Versione, (C) Codice articolo, (D) Numero di serie, (E) Anno di fabbricazione,
(F) Norma/e e anno, (G) Carico max., (K) Materiale/i, (L) Data d‘acquisto, (M) Primo utilizzo,
(N) Operatore, (0) Ditta

(P) Data, (Q) Motivo dell‘intervento (ad es. controllo periodico o riparazione), (R) Danni riscontrati, manutenzioni
eseguite e altre indicazioni importanti, (S) Nome e firma del perito, (T) Data Prossimo controllo periodico

(S) Prufer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

LOOP D 22 kN DZG kN I:l 35 kN

B) Typ/Type:
() Typ/Type [ Jexpress22«| |DYNEEMA [ | SEP 40 kN

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

|:| L-0008 |:| L-0010 |:| L-0012

(C) Artikel-Nr./Part No.: [ |1-0203 [ |L-0321 [ ]|L-0396

[ L0397 [ ]L-0398

(S) Prifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(D) Serien-Nr./Serial No.:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(S) Prifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

(E) Herstellungsjahr | |2011 | | 2012 |_|2013
/Year of manufacture: 2014 2015 L 2016

(F) Norm/Standard: [ JeEn3sa [ |ENS566 [ JEN795

(G) max. Belastung || 22 kN | |26 kN | | 35kN
/max load: 40 kN

(K) Material(ien)/Material | PA [ ]PEs [ ] bYNEEMA

(R) Bemerkung/Remark:

(L) Kaufdatum/Date of purchase:

(M) Ersteinsatz/First use:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(N) Benutzer/User:

(S) Priifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(0) Unternehmen/Company:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(S) Prufer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(S) Prifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(S) Prifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

(S) Priifer/Inspector:

(P) Datum/Date:

(Q) Grund/Reason:

(R) Bemerkung/Remark:

(T) Nachste Untersuchung/Next check:

Der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener Bevollmachtigter erklart
hiermit, dass die nachstehend beschriebene PSA:

The manufacturer or his authorized representative established in the Community decla-
res that the new PPE described hereafter:

Le fabricant ou son mandataire établi dans la Communauté déclare par la présente que
I'EPI décrit ci-dessous:

LOOP nach EN 354, EN 566 und EN 795

LOOP according EN 354, EN 566 and EN 795
LOOP selon EN 354, EN 566 et 795

tbereinstimmt mit den Bestimmungen der Richtlinie 89/686 EWG
und — gegebenenfalls — Gbereinstimmt mit der einzelstaatlichen Norm, durch die die
harmonisierte Norm Nr. EN 354, EN 566 und EN 795 umgesetzt wird
(fur die PSA gemaf3 Artikel 8 Absatz 4)
identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der EG-Baumusterprifbescheinigung
Nr. P598 11 21321 110 / Nr. P5 10 01 56368 107 / Nr. P5 07 09 56368 040 /
Nr. P5 10 07 56368 125 / Nr. P5 10 07 56368 124 war, ausgestellt vom:
is in conformity with the provisions of Council Directive 89/686/EEC and, where
such is the case, with the national standard transposing harmonised standard
N°® EN EN 354, EN 566 and EN 795 (for the PPE referred to in Article 8 (4))
is identical to the PPE which is the subject of EC certificate of conformity
N°. P598 11 21321 110/ N°. P5 10 01 56368 107 / N°. P5 07 09 56368 040 /
N°. P5 10 07 56368 125 / N°. P5 10 07 56368 124 issued by:
est conforme a la réglementation de la directive 89/686 EWG et — le cas échéant — est
conforme a la norme nationale, remplacée par la norme harmonisée
n® EN 354, EN 566 et 795 (pour I'EPI selon I'article 8, paragraphe 4)
est identique a I'EPI objet du certificat d’essai CE de prototype
n°. P598 1121321 110 / n°. P5 10 01 56368 107 / n°. P5 07 09 56368 040 /
n°. P5 10 07 56368 125 / n°. P5 10 07 56368 124 établi par le:

TUV Product Service GmbH - RidlerstraBe 31 « D-80339 Miinchen (€ 0123
und dem Verfahren nach Artikel 11 Buchstabe B der Richtlinie 89/686 EWG unter Kon-
trolle der gemeldeten Stelle unterliegt:
and is subject to the procedure set out in Article 11 point B of Directive 89/686/EEC
under the supervision of the notified body:
et dont le procédé conforme a I'article 11, lettre B de la directive 89/686 EWG, reléve du
contrdle de I'organisme cité:

TOV Product Service GmbH - RidlerstraBe 31 « D-80339 Miinchen

wlabe

(Ort, Datum, Unterschrifé/Place, date, signature/Lieu, date, signature)

Hersteller/Manufacturer/Fabricant: SKYLOTEC GmbH « Im Bruch 11-15 « D-56567 Neuwied

Neuwied, 01.02.2008




